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16. ersucht den Generalsekretr, dafiir zu sorgen, dass die Landesteams der Vereinten Nationen im
Benehmen mit den zustdndigen nationalen Behorden die Kulturthematik noch weiter in ihre Programmta-
tigkeiten, insbesondere die Entwicklungshilfe-Programmrahmen der Vereinten Nationen, integrieren, wenn
sie den Landern bei der Verfolgung ihrer Entwicklungsziele behilflich sind;

17. ermutigt alle Mitgliedstaaten, die zwischenstaatlichen Organe, die Organisationen des Systems
der Vereinten Nationen, die in Betracht kommenden nichtstaatlichen Organisationen und alle sonstigen
maBgeblichen Interessentréger, den Beitrag der Kultur zur Herbeifiihrung einer nachhaltigen Entwicklung
bei der Formulierung der nationalen, regionalen und internationalen Entwicklungspolitik und der Instru-
mente der internationalen Zusammenarbeit gebiihrend zu berticksichtigen;

18. ermutigt alle Mitgliedstaaten, die zwischenstaatlichen Organe, die Organisationen des Systems
der Vereinten Nationen, die in Betracht kommenden nichtstaatlichen Organisationen und alle sonstigen
maBgeblichen Interessentridger aulerdem, die Kultur und die nachhaltige Entwicklung bei der Ausarbeitung
der Post-2015-Entwicklungsagenda gebiihrend zu beriicksichtigen;

19. ersucht den Generalsekretir, der Generalversammlung anstelle eines Berichts an ihre siebzigs-
te Tagung auf ihrer neunundsechzigsten Tagung einen Fortschrittsbericht iiber die Durchfiihrung dieser
Resolution auf moglichst effiziente und kosteneffiziente Weise vorzulegen und im Benehmen mit den Mit-
gliedstaaten, den zustdndigen Fonds und Programmen der Vereinten Nationen und den Sonderorganisatio-
nen der Vereinten Nationen, insbesondere der Organisation der Vereinten Nationen fiir Erziehung, Wissen-
schaft und Kultur, Optionen fiir einen konsolidierten Ansatz der Vereinten Nationen zu Kultur und nachhal-
tiger Entwicklung vorzulegen;

20. ersucht den Prasidenten der Generalversammlung, bis Ende 2014 im Rahmen der vorhandenen
Mittel eine eintigige thematische Sonderaussprache auf moglichst hoher politischer Ebene abzuhalten, um
die Rolle der Kultur und der nachhaltigen Entwicklung bei der Ausarbeitung der Post-2015-Entwicklungs-
agenda gebiihrend zu beriicksichtigen, und eine Zusammenfassung der Aussprache durch den Vorsitz vor-
zulegen;

21. beschlieBt, den Unterpunkt ,,Kultur und nachhaltige Entwicklung® unter dem Punkt ,,Globali-
sierung und Interdependenz ausnahmsweise in die vorldufige Tagesordnung ihrer neunundsechzigsten
Tagung aufzunehmen und den Unterpunkt ,,Kultur und nachhaltige Entwicklung® unter dem Punkt ,,Globa-
lisierung und Interdependenz in die vorldufige Tagesordnung ihrer siebzigsten Tagung aufzunehmen, um
den Zweijahreszyklus fiir die Behandlung dieses Unterpunkts beizubehalten.

RESOLUTION 68/224

Verabschiedet auf der 71. Plenarsitzung am 20. Dezember 2013 ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Aus-
schusses (A/68/441/Add.1, Ziff. 7).

68/224. Folgemalinahmen zur Vierten Konferenz der Vereinten Nationen lber die am wenigsten
entwickelten L&nder

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf die Erklirung von Istanbul’”® und das Aktionsprogramm fiir die am wenigsten

entwickelten Linder fiir die Dekade 2011-2020°'°, die auf der Vierten Konferenz der Vereinten Nationen
iiber die am wenigsten entwickelten Lander verabschiedet und von der Generalversammlung in ihrer Reso-
lution 65/280 vom 17. Juni 2011 gebilligt wurden, in der die Versammlung alle ma3geblichen Interessen-
trager aufforderte, sich auf die Durchfiihrung des Aktionsprogramms von Istanbul zu verpflichten,

3% Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde von der Stellvertretenden Vorsitzenden des Ausschusses vorge-

legt.

3% Report of the Fourth United Nations Conference on the Least Developed Countries, Istanbul, Turkey, 9-13 May 2011
(A/CONF.219/7), Kap. 1.

19 Ebd., Kap I1.
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in Bekraftigung des iibergreifenden Ziels des Aktionsprogramms von Istanbul, das darin besteht, die
sich den am wenigsten entwickelten Landern stellenden strukturellen Herausforderungen zu iiberwinden,
um Armut zu beseitigen, die international vereinbarten Entwicklungsziele zu erreichen und diese Lénder
zum Aufriicken aus der Kategorie der am wenigsten entwickelten Lander zu beféhigen,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 67/220 und 67/221 vom 21. Dezember 2012,

sowie unter Hinweis auf die Resolution 2013/46 des Wirtschafts- und Sozialrats vom 26. Juli 2013
iiber das Aktionsprogramm fiir die am wenigsten entwickelten Lander fiir die Dekade 2011-2020,

ferner unter Hinweis auf das Ergebnisdokument der Sonderveranstaltung zur Weiterverfolgung der
311

Anstrengungen zur Erreichung der Millenniums-Entwicklungsziele™ ',

unter Hinweis auf die Resolutionen der Generalversammlung 59/209 vom 20. Dezember 2004 und
65/286 vom 29. Juni 2011 iiber die Wichtigkeit eines reibungslosen Ubergangs fiir Lénder, die aus der Liste
der am wenigsten entwickelten Lander aufriicken, und in Bekraftigung des Ziels, die Hélfte der am wenigs-
ten entwickelten Lander dazu zu befahigen, bis 2020 die Kriterien fiir das Aufriicken zu erfiillen,

Kenntnis nehmend von der Ministererkldrung, die auf der am 27. September 2013 in New York ab-
gehaltenen Ministertagung der am wenigsten entwickelten Lénder verabschiedet wurde®'?,

sowie Kenntnis nehmend von dem Bericht des Biiros des Hohen Beauftragten fiir die am wenigsten
entwickelten Lénder, Binnenentwicklungsliander und kleinen Inselentwicklungslidnder iiber die aktuelle
Lage der am wenigsten entwickelten Lander fiir das Jahr 2013,

1. nimmt Kenntnis von den Berichten des Generalsekretirs tiber die Durchfithrung des Aktions-
programms fiir die am wenigsten entwickelten Léander fiir die Dekade 2011-2020°" sowie iiber eine Tech-
nologiebank und einen Mechanismus zur Unterstiitzung von Wissenschaft, Technologie und Innovation

zugunsten der am wenigsten entwickelten Lander’'*;

2. bekundet ihre ernsthafte Besorgnis dariiber, dass sich die am wenigsten entwickelten Lander
nach einer Dekade willkommenen stetigen Wirtschaftswachstums erheblichen Herausforderungen bei der
Aufrechterhaltung dieses Wachstums gegeniibersehen und dass ihr volkswirtschaftliches Wachstum 2012
bei schitzungsweise 3,3 Prozent lag und damit deutlich unter dem im Aktionsprogramm fiir dic am wenigs-
ten entwickelten Lénder fiir die Dekade 2011-2020"" vorgesehenen Zielwert von 7 Prozent pro Jahr;

3. bekundet ihre Besorgnis dariiber, dass die anhaltenden Auswirkungen der Wirtschafts- und
Finanzkrise die Notwendigkeit einer angemessenen regionalen und internationalen Unterstiitzung verdeut-
lichen, die rechtzeitig und gezielt eingesetzt werden muss, um die Anstrengungen der am wenigsten entwi-
ckelten Lander zum Aufbau von Widerstandskraft gegeniiber wirtschaftlichen Schocks und zur Abfederung
ihrer Auswirkungen zu ergénzen;

4.  bekundet ihre Besorgnis dariiber, dass alle Lénder, insbesondere die am wenigsten entwickel-
ten Lander, den nachteiligen Auswirkungen des Klimawandels ausgeliefert sind und diese heute schon im-
mer stirker zu spiiren bekommen, wie anhaltende Diirren und extreme Wetterereignisse, das Ansteigen des
Meeresspiegels, Kiistenerosion, Uberflutung infolge von Gletscherseeausbriichen und die Versauerung der
Ozeane, die die Erndhrungssicherheit und die Anstrengungen zur Beseitigung der Armut und Herbeifiih-
rung einer nachhaltigen Entwicklung weiter bedrohen;

5. unterstreicht, dass die am wenigsten entwickelten Lénder selbst die Eigen-, Fithrungs- und
Hauptverantwortung fiir ihre Entwicklung tragen, und unterstreicht aulerdem, dass eine gute Regierungs-
fihrung, Inklusivitidt und Transparenz sowie die Mobilisierung von Inlandsressourcen fiir den Entwick-
lungsprozess der am wenigsten entwickelten Lénder von zentraler Bedeutung sind und dass fiir diese An-

3! Resolution 68/6.

312 A/C.2/68/3, Anlage.
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strengungen eine konkrete und umfangreiche internationale Unterstiitzung im Geist geteilter Verantwortung
und gegenseitiger Rechenschaftspflicht mittels einer erneuerten und gestérkten globalen Partnerschaft be-
reitgestellt werden muss;

6. fordert die am wenigsten entwickelten Léander, ihre Entwicklungspartner, das System der Ver-
einten Nationen und alle anderen Akteure auf, die Verpflichtungen, die sie in den acht Schwerpunktberei-
chen des Aktionsprogramms von Istanbul — Produktionskapazitidten, Landwirtschaft, Erndhrungssicherung
und ldndliche Entwicklung, Handel, Rohstoffe, menschliche und soziale Entwicklung, mehrfache Krisen
und andere neue Herausforderungen, Mobilisierung von Finanzmitteln fiir Entwicklung und Kapazititsauf-
bau sowie gute Regierungsfithrung auf allen Ebenen — eingegangen sind, auf koordinierte, kohdrente und
ziigige Weise vollstidndig und wirksam umzusetzen, und fordert in dieser Hinsicht die Entwicklungspartner
auf und bittet alle Organisationen des Systems der Vereinten Nationen und andere multilaterale Organisa-
tionen, einschlieBlich der Bretton-Woods-Institutionen und internationalen und regionalen Finanzinstitutio-
nen, im Einklang mit ihrem jeweiligen Mandat den am wenigsten entwickelten Léndern erweiterte, bere-
chenbare und gezielte fachliche und technische Unterstiitzung bereitzustellen;

7.  fordert die am wenigsten entwickelten Lander und ihre Entwicklungspartner auf, Politiken und
Mittel zugunsten des Aufbaus von Produktionskapazititen stirker in den Mittelpunkt zu riicken, und legt
ihnen in dieser Hinsicht nahe, Frauen, Jugendlichen und armen Menschen vorrangig einen erweiterten Zu-
gang zu Produktionsmitteln, darunter Arbeitsmarkqualifikationen, Finanzmittel, Technologie sowie Grund
und Boden, zu verschaffen;

8. betont, dass die am wenigsten entwickelten Lander im Verlauf der gesamten Dekade der Ver-
einten Nationen der nachhaltigen Energie fiir alle (2014-2024) besondere Aufmerksamkeit erhalten sollen,
um zu gewahrleisten, dass das Ziel, den Energiezugang fiir alle bis 2030 sicherzustellen, und andere im
Aktionsprogramm von Istanbul festgelegte energiebezogene Ziele und Zielvorgaben verwirklicht werden,
und ersucht darum, den am wenigsten entwickelten Landern bei der Koordinierung der Dekade durch den
Generalsekretdr im Rahmen der vorhandenen Ressourcen durchgéngig diese besondere Aufmerksamkeit zu
widmen, mit dem Ziel, die erfolgreiche Durchfiihrung der Dekade sicherzustellen;

9.  bittet die Organisationen des Systems der Vereinten Nationen, sofern sie dies noch nicht getan
haben, in ihren jeweiligen Sekretariaten spezifische Koordinierungsstellen oder Organisationseinheiten zu
bestimmen, mit dem Auftrag, eine schliissige Koordinierung und Uberwachung der Durchfiihrung des Ak-
tionsprogramms von Istanbul auf der Ebene der jeweiligen Organisation sicherzustellen;

10. fordert die Entwicklungslander auf, im Geiste der Solidaritdt und gemif ihren Fahigkeiten die
wirksame Durchfiihrung des Aktionsprogramms von Istanbul in den vereinbarten Bereichen der Zusam-
menarbeit im Rahmen der Siid-Siid-Zusammenarbeit zu unterstiitzen, die die Nord-Siid-Zusammenarbeit
nicht ersetzt, sondern ergénzt;

11. bittet den Privatsektor, die Zivilgesellschaft und die Stiftungen, in ihrem jeweiligen Kompe-
tenzbereich zur Durchfiihrung des Aktionsprogramms von Istanbul beizutragen, im Einklang mit den jewei-
ligen Prioritdten der am wenigsten entwickelten Lénder;

12. bekundet ihre Besorgnis dariiber, dass die 6ffentliche Entwicklungshilfe fiir die am wenigsten
entwickelten Lander 2011 real um 2 Prozent zuriickgegangen ist und laut vorlaufigen Schitzungen der Or-
ganisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung die bilaterale offentliche Netto-
Entwicklungshilfe 2012 um weitere 12,8 Prozent gesunken ist, stellt jedoch gleichzeitig fest, dass die 6f-
fentliche Entwicklungshilfe weiterhin die grofite Quelle ausldndischer Finanzmittel fiir die Entwicklung der
am wenigsten entwickelten Lander darstellt und bei deren Entwicklung eine wichtige Rolle spielt und dass
in den letzten zehn Jahren Fortschritte bei der Steigerung des Zuflusses 6ffentlicher Entwicklungshilfe an
die am wenigsten entwickelten Lénder erzielt wurden, unterstreicht, wie entscheidend wichtig es ist, dass
alle Verpflichtungen in Bezug auf die 6ffentliche Entwicklungshilfe erfiillt werden, namentlich die Zusage
vieler entwickelter Lénder, bis 2015 den Zielwert von 0,7 Prozent des Bruttosozialprodukts fiir die 6ffentli-
che Entwicklungshilfe zugunsten der Entwicklungslédnder sowie den Zielwert von 0,15 bis 0,20 Prozent des
Bruttosozialprodukts fiir die 6ffentliche Entwicklungshilfe zugunsten der am wenigsten entwickelten Lén-
der zu erreichen, und fordert die entwickelten Lander, die ihre Verpflichtungen in Bezug auf die 6ffentliche
Entwicklungshilfe fiir die am wenigsten entwickelten Lander noch nicht erfiillt haben, nachdriicklich auf,
dies zum frithestmdglichen Zeitpunkt zu tun;
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13. verweist darauf, dass sich die Geberldnder im Aktionsprogramm von Istanbul verpflichteten,
ihre Zusagen in Bezug auf die 6ffentliche Entwicklungshilfe 2015 zu {iberpriifen und eine weitere Aufsto-
ckung der Mittel fiir die am wenigsten entwickelten Lander zu erwégen, und bittet die Geberldnder, der
Generalversammlung die Ergebnisse dieser Uberpriifungen als Beitrag zur Halbzeitiiberpriifung des Ak-
tionsprogramms von Istanbul so bald wie moglich zu tibermitteln;

14. bringt ihre ernsthafte Besorgnis darlber zum Ausdruck, dass der Anteil der Ausgaben des Sys-
tems der Vereinten Nationen fiir operative Entwicklungsaktivititen in den am wenigsten entwickelten Lan-
dern abnimmt, nimmt Kenntnis von den Beschliissen des Exekutivrats des Entwicklungsprogramms der
Vereinten Nationen 2012/1 vom 3. Februar 2012 und 2012/28 vom 10. September 2012, in denen der Exe-
kutivrat bestitigte, dass von seinem Zielwert fiir die Zuweisung von Basismitteln (TRAC-1) mindestens
60 Prozent auf die am wenigsten entwickelten Lander entfallen, und bittet die Leitungsgremien anderer
Organisationen des Entwicklungssystems der Vereinten Nationen und andere multilaterale Organisationen,
nach Bedarf und im Einklang mit ihrem jeweiligen Mandat den am wenigsten entwickelten Léndern vor-
rangig Mittel zuzuweisen;

15. begriBt die Schritte zur Verbesserung der Wirksamkeit und Qualitéit der Hilfe in den am we-
nigsten entwickelten Landern und unterstreicht die Notwendigkeit, die Qualitdt der Hilfe zu steigern, indem
die nationale Eigenverantwortung, die Partnerausrichtung, die Harmonisierung, die Berechenbarkeit, die
gegenseitige Rechenschaftspflicht und Transparenz sowie die Ergebnisorientierung gestirkt werden;

16. betont, dass die internationale Gemeinschaft auch weiterhin die Schuldensituation der am we-
nigsten entwickelten Lander aufmerksam iiberwachen und weiter wirksame Maflnahmen ergreifen muss,
vorzugsweise innerhalb der bestehenden Rahmen, soweit anwendbar, um die Schuldenprobleme dieser
Léander zu bewiltigen, namentlich durch den Erlass der multilateralen und bilateralen Schulden der am we-
nigsten entwickelten Lander bei 6ffentlichen wie privaten Glaubigern;

17. erkennt an, dass der Handel eine wichtige Rolle dabei spielt, die nachhaltige wirtschaftliche
Entwicklung der am wenigsten entwickelten Lander zu gewihrleisten, und dass die internationale Handels-
architektur die besonderen Bediirfnisse und Prioritéten der am wenigsten entwickelten Lander auch weiter-
hin unterstiitzen und beriicksichtigen soll;

18. bekréaftigt die Verpflichtungen, die auf der Vierten Ministerkonferenz der Welthandelsorganisa-
tion hinsichtlich der am wenigsten entwickelten Linder eingegangen wurden’", und ermutigt die entwi-
ckelten Lénder und die Entwicklungslidnder, die nach eigenen Angaben dazu in der Lage sind, Mafinahmen
im Hinblick auf das Ziel zu treffen, allen am wenigsten entwickelten Lindern rasch und dauerhaft einen
zoll- und kontingentfreien Marktzugang im Einklang mit der Ministererkldrung von Hongkong zu gewih-
ren;

19. unterstreicht die Notwendigkeit, die gegenseitige Rechenschaftspflicht der am wenigsten ent-
wickelten Lander und ihrer Entwicklungspartner in Bezug auf die Einhaltung der im Rahmen des Aktions-
programms von Istanbul abgegebenen Zusagen sicherzustellen, und ersucht den Generalsekretér, iiber die
Folgemafnahmen zu Ziffer 145 des Aktionsprogramms von Istanbul betreffend die zur Gewahrleistung der
gegenseitigen Rechenschaftspflicht unternommenen Schritte Bericht zu erstatten;

20. unterstreicht auBerdem, dass den Fragen und Anliegen der am wenigsten entwickelten Lander
bei allen groBen Konferenzen und Prozessen der Vereinten Nationen besondere Aufmerksamkeit entgegen-
gebracht werden muss;

21. ersucht den Generalsekretdr erneut, in alle einschldgigen Berichte im Wirtschafts-, Sozial- und
Umweltbereich und auf damit zusammenhéngenden Gebieten die Anliegen der am wenigsten entwickelten
Lander aufzunehmen, um die Verwirklichung der im Aktionsprogramm von Istanbul gesetzten Ziele zu
unterstiitzen;

22. bringt ihre Besorgnis dartber zum Ausdruck, dass die am wenigsten entwickelten Léander trotz
einiger Fortschritte bei der sozialen und menschlichen Entwicklung viele der Ziele und Zielvorgaben der

315 Sjehe A/C.2/56/7, Anlage.
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Millenniums-Entwicklungsziele noch nicht erreicht haben, und fordert die internationale Gemeinschaft auf,
den am wenigsten entwickelten Landern besonderen Vorrang einzurdaumen, um die Erreichung der Millen-
niums-Entwicklungsziele in den am wenigsten entwickelten Landern bis 2015 rascher voranzubringen;

23. bekréftigt die von der internationalen Gemeinschaft im Ergebnisdokument der Konferenz der
Vereinten Nationen {iber nachhaltige Entwicklung mit dem Titel ,,Die Zukunft, die wir wollen«'® einge-
gangene Verpflichtung darauf, den am wenigsten entwickelten Lindern bei ihren Anstrengungen zur Her-
beifithrung einer nachhaltigen Entwicklung zu helfen, und bekréftigt aulerdem, dass iibereingekommen
wurde, das Aktionsprogramm von Istanbul wirksam durchzufiihren und seine Schwerpunktbereiche voll in
den in dem Ergebnisdokument enthaltenen Aktionsrahmen einzugliedern, dessen umfassendere Umsetzung
zur Verwirklichung des iibergreifenden Ziels des Aktionsprogramms von Istanbul beitragen wird, die Hélfte
der am wenigsten entwickelten Lander in die Lage zu versetzen, bis 2020 die Kriterien fiir das Aufriicken
zu erfiillen;

24. beschlielt, dass die besonderen Bediirfnisse und Entwicklungspriorititen der am wenigsten
entwickelten Lander, einschlieBlich der acht Schwerpunktbereiche des Aktionsprogramms von Istanbul,
darunter der Aufbau von Produktionskapazititen, unter anderem durch die rasche Entwicklung der Infra-
struktur und des Energiesektors, bei den Prozessen zur Erarbeitung der Post-2015-Entwicklungsagenda
angemessen beriicksichtigt werden sollen;

25. nimmt mit Dank Kenntnis von dem Angebot der Tiirkei, eine Technologiebank und einen Me-
chanismus zur Unterstiitzung von Wissenschaft, Technologie und Innovation zugunsten der am wenigsten
entwickelten Lander unter der Schirmherrschaft der Vereinten Nationen zu beherbergen, und

a) ersucht in dieser Hinsicht den Generalsekretir, auf der Grundlage freiwilliger Beitrige eine
hochrangige Sachverstindigengruppe zu bilden, die sich aus Mitgliedern aus den am wenigsten entwickel-
ten Landern und ihren Entwicklungspartnern, dem System der Vereinten Nationen und anderen mafgebli-
chen Interessentrdgern zusammensetzt und die mit Sekretariatsunterstiitzung, im Rahmen der vorhandenen
Mittel, durch das Biiro des Hohen Beauftragten fiir die am wenigsten entwickelten Lander, Binnenldnder
und kleinen Entwicklungsléander eine Durchfiihrbarkeitsstudie vornehmen soll, um den Umfang, die Aufga-
ben, die institutionellen Verbindungen zu den Vereinten Nationen und organisatorische Aspekte dieser
Technologiebank zu untersuchen, indem unter anderem

1) bewertet wird, inwieweit eine Technologiebank die wissenschaftliche Forschung und Innova-
tion fordern und die Verbreitung und den Transfer von Technologien an die am wenigsten entwickel-
ten Lander auf freiwilliger Grundlage, zu einvernehmlich festgelegten Bedingungen und mit den
notwendigen Vorkehrungen zum Schutz des geistigen Eigentums erleichtern kann;

ii)  der derzeitige internationale institutionelle Rahmen, die Synergien und die Moglichkeiten fiir
eine Zusammenarbeit mit den in Betracht kommenden internationalen Technologieinitiativen, Inte-
ressentrdgern und Organisationen innerhalb wie auflerhalb des Systems der Vereinten Nationen be-
trachtet werden und die Notwendigkeit, Doppelarbeit zu vermeiden, beriicksichtigt wird;

iii) die moglichen Aufgaben, Aktivititen, Arbeitsmethoden und Leitungsmechanismen, die Mog-
lichkeiten fiir die Personalausstattung sowie die potenziellen Kosten einer Technologiebank und ei-
nes Mechanismus zur Unterstiitzung von Wissenschaft, Technologie und Innovation, einschlieBlich
moglicher Regionalzentren in den am wenigsten entwickelten Léndern, gepriift und beschrieben
werden;

iv)  Alternativen gepriift werden, wie die erforderliche freiwillige finanzielle Unterstiitzung fiir die
Einrichtung und den wirksamen und dauerhaften Betrieb einer Technologiebank vermittelt werden
kann;

b) ersucht den Generalsekretdr in dieser Hinsicht auBerdem, der Generalversammlung auf ihrer
neunundsechzigsten Tagung den Bericht und die Empfehlungen der hochrangigen Sachverstindigengruppe

316 Resolution 66/288, Anlage.
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zur Priifung zu {ibermitteln, mit dem Ziel, die Technologiebank wahrend ihrer siebzigsten Tagung in Be-
trieb zu nehmen, falls die Sachverstandigengruppe dies empfiehlt;

26. nimmt auBerdem mit Dank davon Kenntnis, dass einige der am wenigsten entwickelten Lander
ihre Absicht zum Ausdruck gebracht haben, bis 2020 die Voraussetzungen fiir das Aufriicken zu erfiillen,
bittet sie, mit den Vorbereitungen fiir ihr Aufriicken und ihre Ubergangsstrategie zu beginnen, und ersucht
alle zustindigen Organisationen des Systems der Vereinten Nationen, unter Leitung des Biiros des Hohen
Beauftragten die in dieser Hinsicht erforderliche Unterstiitzung auf koordinierte Weise bereitzustellen;

27. erkennt an, dass die innerhalb des Sekretariats durchgefiihrten Aktivitdten im Zusammenhang
mit den am wenigsten entwickelten Landern weiter koordiniert und konsolidiert werden miissen, um eine
wirksame Uberwachung und Weiterverfolgung des Aktionsprogramms von Istanbul unter Leitung des Bii-
ros des Hohen Beauftragten zu gewihrleisten und eine gut abgestimmte Unterstiitzung fiir die Verwirkli-
chung des Ziels bereitzustellen, die Hélfte der am wenigsten entwickelten Lénder dazu zu befdhigen, bis
2020 die Kriterien fiir das Aufriicken zu erfiillen;

28. nimmt Kenntnis von der Arbeit der Interinstitutionellen Beratungsgruppe fiir die am wenigsten
entwickelten Lénder unter Leitung des Biiros des Hohen Beauftragten, wiederholt ihre Bitte an den Gene-
ralsekretir, sie auf geeignete Weise in den Rahmen des Hochrangigen Ausschusses fiir Programmfragen des
Koordinierungsrats der Leiter der Organisationen des Systems der Vereinten Nationen einzubinden, ver-
weist auf die Schritte, die der Rat der Leiter und der Hochrangige Ausschuss unternommen haben, um die
Koordinierung und Weiterverfolgung der Durchfithrung des Aktionsprogramms von Istanbul systemweit zu
unterstiitzen, bittet den Generalsekretir in seiner Eigenschaft als Vorsitzender des Rates der Leiter auBer-
dem erneut, die Durchfithrung des Aktionsprogramms von Istanbul in die Tagesordnung des Rates aufzu-
nehmen, und ersucht den Generalsekretir, iiber diesbeziigliche weitere Fortschritte Bericht zu erstatten;

29. stellt anerkennend fest, dass das Biiro des Hohen Beauftragten und die Gruppe der Vereinten
Nationen flir Entwicklungsfragen operative Leitlinien fiir die in den am wenigsten entwickelten Landern
tatigen Landesteams der Vereinten Nationen zur Weiterverfolgung des Aktionsprogramms von Istanbul auf
Landesebene herausgegeben haben, und ersucht das Entwicklungssystem der Vereinten Nationen, die lau-
fende Uberwachung und Berichterstattung im Hinblick auf die Umsetzung der Leitlinien zu gewihrleisten;

30. legt den Regierungen, den zwischenstaatlichen und nichtstaatlichen Organisationen, den wich-
tigen Gruppen und anderen Gebern nachdriicklich nahe, umgehend zu dem Treuhandfonds zur Unterstiit-
zung der Aktivititen des Biiros des Hohen Beauftragten fiir die am wenigsten entwickelten Lander, Binnen-
entwicklungsldnder und kleinen Inselentwicklungslander beizutragen, um die Durchfiihrung, Weiterverfol-
gung und Uberwachung der Durchfiihrung des Aktionsprogramms von Istanbul sowie die Teilnahme der
Vertreter der am wenigsten entwickelten Lander an der jdhrlichen Tagung des Wirtschafts- und Sozialrats
zur Uberpriifung der Durchfiihrung des Aktionsprogramms von Istanbul sowie an anderen einschligigen
Foren zu unterstiitzen, und dankt in dieser Hinsicht denjenigen Léndern, die freiwillige Beitrdge zu dem
Treuhandfonds geleistet haben;

31. begruBt das Angebot der Regierung Benins, in der ersten Jahreshilfte 2014 eine Ministerkon-
ferenz iiber neue Partnerschaften fiir den Aufbau von Produktionskapazititen in den am wenigsten entwi-
ckelten Landern auszurichten, und sieht einem erfolgreichen Ergebnis mit Interesse entgegen;

32. ersucht den Generalsekretir, der Generalversammlung auf ihrer neunundsechzigsten Tagung
einen Fortschrittsbericht iiber die Durchfiihrung des Aktionsprogramms fiir die am wenigsten entwickelten
Lénder fiir die Dekade 2011-2020 und iiber die Durchfiihrung dieser Resolution vorzulegen.
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